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HNxoHoMHu4YecKHn u conraJieH CbBET Paznp. OBIIO
30 maii 2012 r.
AHrmmiicku
OpuruHai: aHrJIMIHCKH U GPEHCKH

Nxonomuuecka komucus 3a EBpona

KomureTr no BpTpEILIEH TPAHCTIOPT

PaGoTHa rpyna 3a mpeBo3 Ha ONACHU TOBApPH

EBponeiicka cnoroada 3a Me:kI1yHapoaeH NpeBo3
Ha onacHu ToBapu no moce (ADR)

HN3menenus koM Ipuwioskenus ,A“ u ,,B“ kbM ADR
IMonpaBka

1. Crpanuna 2, npomenu kbM Yacr 1, 'nasa 1.1, 1.1.3.6.2, nspBu ad3an
3a ChllEeCTBYBALIUS TEKCT, 3aMecmeme
1.1.3.6.2, mppBH ab3all [IpomMeHeTe, KaKTO ClicaBa:

»— I'masa 1.10 ¢ u3kimrouenue Ha exciuiosuBu ot Kiac 1 3a UN Homepa 0029, 0030, 0059,
0065, 0073, 0104, 0237, 0255, 0267, 0288, 0289, 0290, 0360, 0361, 0364, 0365, 0366, 0439,
0440, 0441, 0455, 0456 1 0500 u ¢ u3KIFOYEHHE HA U3KIIOYEHNUTE OMaKoBKH OT Kitac 7 3a
UN nomepa 2910 u 2911, ako HUBOTO Ha aKTUBHOCT HaJIBUIIIABA CTOMHOCTTA Ha A,;".

2. Crpanuna 4, npomenn kM Yacr 1, [naBa 1.6, HoBa npexogna msipka 1.6.1.25, B
HA4aJI0TO

Jlobaseme v BHHIIHY JIOITBIHUTEITHA OMAKOBKH ¢1e0 ONaKOBKU
3. Crpanuna 5, npomenn kM Yacr 1, [naBa 1.6, HoBa npexogHa msipka 1.6.1.27
3a cniermanua pasmnopenda 363 da eracu naparpad (a) Ha cnierpanHa pasmnopeada 363
4. Crpannua 9, npomenu kM Yacr 1, I'masa 1.10, 1.10.4
3a chIecTBYBAIIMSI TEKCT, 3aMecmenie
1.104 [IpoMeHneTe MbPBOTO U3pEUEHHUE, KAKTO CIIEBA:

,,B ChOTBeTCTBHE ¢ pasnopenoure Ha 1.1.3.6, m3uckBanusra Ha 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3 u
8.1.2.1 (d) He ca mpUIOKHUMH, KOTATO KOJHUUECTBATA MPCHACSIHU B OMTAKOBKH Ha
TPAHCIIOPTHHU SIMHUIM HE HaBUIIABAT Te3u, yka3anu B 1.1.3.6.3 ¢ uskmouenne Ha UN
nomepa 0029, 0030, 0059, 0065, 0073, 0104, 0237, 0255, 0267, 0288, 0289, 0290, 0360,
0361, 0364, 0365, 0366, 0439, 0440, 0441, 0455, 0456 u 0500 u ¢ u3kmroyeHne Ha UN
Homepa 2910 u 2911, ako HUBOTO Ha AKTUBHOCT HAJIBHIIIaBa CTORHOCTTA HA A, (BXK. IbPBHS
a63am Ha 1.1.3.6.2).".
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Crpanuua 13, npomenn kpM Yact 2, 'napa 2.2, 2.2.61.3, TpeTra npomMsiHa

3a xon T4 0a enacu xonose T1 u T4

Crpanuua 13, npomenn kbM Yact 2, 'naBa 2.2, 2.2.61.3, yeTBbpTa NPOMsIHA
3a Kon TC3 0a enacu Kogose TC1 u TC3

Ctpanuna 20, npomenn kM Yact 3, ['1aBa 3.2, Tabiuna ¢ HOBH 3aNiCH, BCHYKH
KJIETKH ChIbP:KAIIu 3HaKa ,,_“*

Hsmpuiime _

Crpanuna 21, npomenn kpM Yact 3, I'maBa 3.3, SP207 (cneumnasjsHa pasnopenda 207)
3a chIecTBYBAIIHSI TEKCT, 3aMecmene

SP 207 [Ipenu ,,cbenuuenus 3a GopMoBaHe BMbKHETE ,,[IJJTACTMAaCOBH*
Crpanuna 24, npomenn kM Yact 3, ['maBa 3.3, SP363 (cnmenmnasna pasnopenda 363)
3a HaToBapeHHU MO MOCOKa Od 21acy OPUEHTUPAHU

Crpannua 26, npomenn kbM Yact 3, T'mapa 3.4, 3.4.13 (a) u (b)

He npunoxumMo 3a aHrTMHUCKUS TEKCT

Crpanuna 29, npomenn kpM Yact 4, I'masa 4.1, 4.1.4.1, PO03, HoBa cnenuajina
onaxkoBb4HA pa3nopenda PP90, B kpas

BmwkHeme WM OpUSHTALUATA ¢/1ed Ha MOJ0KESHHETO
Crpanuna 37, npomenn kbM Yacr 4, I'masa 4.1, 4.1.4.1, P200 (3) (d)
3a chIIECTBYBAIMS TEKCT, 3aMecmeme

P200 (3) (d) B 3abenexkara, B Kpasi, 3aMeCTETE ,,KOUTO € OJT00PHI CHAOBETE™ C ,,HITH
MOCOYEHA OT TO3U OPraH WHCTUTYIHS, KOSTO € M3/1a1a THIIOBOTO 0J00peHue".

Ctpanuna 37, npomenn kpM Yact 4, 'maBa 4.1, 4.1.4.1, P200 (7), B kpast Ha HOBHUS
noxnaparpad (b)

3a 1SO 9162 0a anacu 1SO 9162:1989

Crpanuna 37, npomenn kbM Yacr 4, I'nasa 4.1, 4.1.4.1, P200 (9)

3a chlleCTBYBAILUS TEKCT, 3aMecmeme

P200 (9) B kpas Ha mocieaams maparpad 3amecTeTe ,,0T KOMIETCHTHHSI OPTaH Ha
JHoroeapsiiiara ctpana mo ADR, kKOHTO € 000pHI TEXHHYECKHUSA KO 3a crielu(uKanusaTa u
KOHCTPYKITUATA C ,,0T KOMIIETEHTHHSI OpTaH MM IIOCOYCHA OT TO3U OpraH HHCTUTYIHS,
KOSITO € M37iajla THIIOBOTO OA00peHue".

Crpanunna 38, npomenu kM Yact 4, 'naBa 4.1, 4.1.4.1, P200 (12)

3a 1SO 9162 0a enacu 1SO 9162:1989

Crpanuna 53, npomenn kpM Yacr 5, 'mapa 5.1, 5.1.2.1 (a), B HaYa10TO HA
noanaparpad (ii) kKakTo e TpoMeHeHO

Cneo mapkupana ¢ HoMmep 1o kracudukanuara Ha OOH, npemmecTtBan ot Oyksute ,,UN*,
éMbKHeme KaKTO Ce U3UCKBa 3a onakoBku B 5.2.1.1 1 5.2.1.2

Crpannua 60, npomenu kbm Yact 6, ['naBa 6.2, 6.2.4.1, B npoMeHuTe KbM K0JI0OHA (4)
Ha Tabaumara 3a crauaapta EN 1975:1999 + A1:2003, EN 12245:2002 u EN
13769:2003 + A1:2005

3a lpenu 1 sayapu 2015 r. da ernacu Jlo 31 nexemBpu 2014 r.

Crtpanuna 61, npomenun kM Yacr 6, I'naBa 6.2, 6.2.4.1, nbpBa npomMsiHa 0Trope Ha
CTPAHHUIATA, MLPBH pel Ha Tadaunata (cranaapt EN ISO 7866:2011)

Hsmpuiime

Crtpanuna 61, npomenn kbM Yacr 6, I'1aBa 6.2, 6.2.4.1, nbpBa npomMsiHa 0Trope Ha
CcTpaHulaTa, BTopu pea Ha Tadauuara (ctangapt EN 14638-3:2010), B koJiona (1)

3a EN 14638-3:2010 0a enacu EN 14638-3:2010/AC
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Crtpanuna 61, npomenn kbM Yact 6, I'1aBa 6.2, 6.2.4.2, nocjieHa NIPOMSIHA OTA0JY HA
CTpPaHUIIATA, MbLPBH pex Ha TadaunaTa (cranaapt EN 15888:2011)

Hsmpuiime

Crpanuna 66, npomenn kbM Yacr 6, 6.8, 6.8.2.6.1, Ha pena 3a HoBus cTanaapt EN
12493:2008 + A1:2012, TpeTa K0JI0HA

Hzmpuiime 1.2.1, 6.8.1

Crpannua 68, npomenu kbm Yacr 7, [naBa 7.5, 7.5.7.1

3a Ilpemu 1 sayapu 2015 1. 0a eracu o

Crpanuna 69, npomenn koM Yact 8, I'ntaBa 8.5, 10bJIHATEIHN H3NCKBAHUS S3
3a ChIECTBYBAIUS TEKCT, 3amecmeme

ITpoMeHeTe JOMBIHUTEIHU U3UCKBAHUS S3 J1a TIaCH, KaKTO CIIC/IBA:

»93:  CrenuanHu pasnopeadu 3acsraliy npeBo3a Ha HHPEKIIMO3HH BEIIeCTRA
N3uckBanwmsiTa 3a koouu (2), (3) u (5) B 8.1.4.1 u 8.3.4 He ca NpHUIOKUMH. .
Crpanuua 69, npomenn koM Yact 9, I'mapa 9.2, 9.2.2.6.3

He ca npuioskumu 3a aHMTHACKH €3UK
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	За Код ТС3 да гласи Кодове ТС1 и ТС3
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	Изтрийте _
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	SP 207 Преди „съединения за формоване“ вмъкнете „пластмасови“
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	13. Страница 37, промени към Част 4, Глава 4.1, 4.1.4.1, P200 (7), в края на новия подпараграф (b)
	За ISO 9162 да гласи ISO 9162:1989
	14. Страница 37, промени към Част 4, Глава 4.1, 4.1.4.1, P200 (9)
	За съществуващия текст, заместете
	Р200 (9) В края на последния параграф заместете „от компетентния орган на Договарящата страна по ADR, който е одобрил техническия код за спецификацията и конструкцията“ с „от компетентния орган или посочена от този орган институция, която е издала тип...
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	Изтрийте
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	За EN 14638-3:2010 да гласи EN 14638-3:2010/AC
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	За съществуващия текст, заместете
	Променете допълнителни изисквания S3 да гласи, както следва:
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	Изискванията за колони (2), (3) и (5) в 8.1.4.1 и 8.3.4 не са приложими.“.
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